Intermedio — Clase de geografia

A:ZFAT, S RIBATEFIRATE
(1) Hh 2 T A

hai2 zi men(2), jinl tianl wo3 menZ jiangl xueZ2 wo3 men2 guol jial de
di4 1i3 xing? shi4

Chicos, hoy vamos a estudiar la configuracion geografica de nuestro
pais

B: 22, Z. o IXWrd IRk !

lao3 shil lao3 shil zhe4 tingl qi3 lail hen3 nanZ
Profesor, profesor... ;Eso (esto) suena muy dificil!

A, S RITRIRME . IR
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PRATIRE IR A A 2 5 g 7

me1Z you3 mei you3. jinl tianl de ked4 hen3 jian3 danl. ni3 men? yi4 huir3

Jiu4 neng? fal xiand zhongl guo’l dongl gaol xil dil ni3 men? zhil dao4
zhed jud huad shen? me yi4 si ma

No, no, la clase de hoy es muy sencilla. En un momento vais a daros



cuenta. China, alta al Oeste y baja al Este. ;Sabéis qué significa esta
frase?

B:M&,  hEmA R,

end zhongl guoZ xil bianl bi3 dongl bianl gaol
Uhm (afirmando) La region occidental de China es mas alta que la
oriental.

AAEE, 5 URIr . S RAIRHITF,
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VR [ S A BT T A 2% 7

bu2 cuod gei3 ni3 man3 fenl gei3 wo3 ni3 de shou3 wo3 gei3 ni3 gaid yi2

ged 1v4 xingl jiel xia4 lai2 shei2 neng?2 gao4 su(4) wo3 zhongl guoZ2 zui4
chang? de he2 11u’2 shi4 na3 tiaoZ

iNo esta nada mal! Te doy la puntuacion completa. Dame tu mano,
voy a estamparte una estrella verde (como premio). A continuacion,
,quién puede decirme cual es el rio mas largo de China?

AR LAY N
B: FA1iE, FHEIIE! LEFIE
wo3 zhil dao4 wo3 zhil dao4 shi4 huang? heZ ba
iYo lo sé, yo lo sé! ;Es el rio Amarillo!

AAXE, IR . e KIL! FREE
MNERI AT RRE. Z747, FAlT
HITRIREAE I T, I IEARIIB it




PR RIS -

bu2 duid koud ni3 wu3 fenl shi4 chang? jiangl ni3 neng’? cong? tal de
ming2 zi1 113 zhil dao4 hai2 zi menZ wo3 menZ de ked kuaid yao4 jiel shu4
le qing3 ba3 ni3 men’ de shul baol genl cai4 liao4 doul shoul hao
Incorrecto, te resto cinco puntos. ;Es el rio Largo! Puedes saberlo a
partir de su nombre. Nifios, nuestra clase va a terminar en breve
(rapidamente), ruego recojais vuestros libros y materiales.

Extras

Nocturno — Traduccion poética (no literal)

\

SN VN
}; ( HU EU% H 7\16 chuang? qian2 ming? yued guangl
;ﬁ%i@i% y12 shi4 di4 shang4 shuangl
ﬁ% t% EU% H Jul toul wang4 ming’? yued
/TEE % JEDEI\ E‘& g dil tou? sil gu4 xiangl

La luz de la luna ante a mi cama.

Crel que era la escarcha la que cubria el suelo.
Alcé la mirada, y entonces vi la luna.

Baje la mirada y aniore mi tierra.

Li Bo (701-762, dinastia Tang)
Trad. Jorge Remon



OTROS TERMINOS

KA

huo3 xingl
Marte

T

gaid zi
tapon
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